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COMPENDIVM
GRAMMATICES

E B R A תיא E.

6.01
DE CONSONANTIBVS.

ONSONANTIVM numerus
ordo adparet in ipſo codice
aliquoties: Prov. 117 .10, ב
95. 111. 112. 145. Leguntur

utem a dextra verſus ſiniſtram, ſem-
ante vocales: ſuntque quoad figuram, סע
omen valorem cum מ numerando,
in pronunciando hujusmodi: נוה

u ל סע B- 58 םיםי

ב 9



4 8. I. De Conſonantibus.

De hoc charactere vide e xr

₪88.82 םס>שלשסםשה0

ים ם B /8 ה

כספר B  א םו 5

Eſ-

5 0

שס מ 5

888V 8 8 לסל לפס ה סח

5 מ תי םיסספ הוט anm-æ םי

5

Z o vVIT Critic. facr, P. I.
6. Sect. 6.

2 DE PRONVNCIATIONE Conſo-
nantium aliquid monere operae pretium
eſt. Videamus autem de diviſione תסת
Sunt enim ſi Figuram ſpectes, aliae dilo-
tabiles B, ל. הרג N, aliae קש ך

ץו ג. ם.

ה בצע

Fina-



S. L De Conſonuntibuss. 3
Finales àliquoties in medio Feperiuntur

variamque tunc lectionem indicant Eſ. 9, 6.
vel uon ſinoles in fine: Nehem. 2, I3.

RATIONE ORGANI ſunt vel gut-
turales ע ח ה אג vel galatinne ק 3;3
vel ſinguales הר כ ל ט רג vel dentoles
ש צ ס וג לס ſabiales ף מ ו ב.

Litterae ejusdem Organi ſfacile inter ſe per-
mutantur.

RATIONE QVALITATIS ſunt vel
radicales, vel ſerviles quorſum pertinent
in Verbis praeſormativae et afformati-
vae, ומ Nominibus praefixa et affixa
nec non litterae paragogicae.
RATIONE 50 אז ſunt vel mobiles
vel quieſcentes ſ. ſilentes. Nimirum 6 א

facto ſemper quieſcit; et ,ה, ו, י
Vocali 66 Schva expreſſo ſemper ףמפףטס

quieſcunt.
1. Litterae ,א, ה, וי ſaepiſime inter ſe

Ppermutantur.
vocalem ſuam interdum praece-denti conſonae ſuppo, ſi Sel h א 6[ י .2

beat, ut: ןורתיפ pro 3. Vbi ſaepe accidit
ut ipſae ſimul eiiciantur ₪6  pro לחיי
quae eiectio etiam alias fieri ſolet ut: n3

pro  ונאב דלא pro הלוא.

83 Dax-a) Nam  in vocali et ל ſuo jure dicitur vo-
cali deſtitutum. Punctum enim 7æ Schu-
reck et Cholem non eſt vocalis 7% a, ſed
eſt fulerum vocalis.

זס



6 S. II. De Vocalibus et Schvajim.

DANTVR praeterea in Codicibus זך
conſonantes 4 communi forma alienae.
Nimirum majusculae, minuſculae, ſu-
inverſae, inciſae, ſerratae, 01קסת(ג
quac nunc initium libri aut ſectionis
majoris, nunc verbum quod in toto li-
bro medium eſt, nunc myſterium quod-
dam aut ſingularem emphaſin, ſaepiſſi-
me vero variam lectionem indicant.

5. II.
VOCALIBVS ET SCHVAJIM. פת

VNC T A vocalia, per quae conſo- כ
nantes moventur, ſunt quatuor lon-
ga, totidem brevia, una anceps.

I2

Longa. Anceps. Brevia.

a, Kametz r Patach6 Tſere Saegolo, Cholem 1 i,. סמנו Kometz cha.
u,  Schurek 1 1 Kibbutæ

ו ו
nantes ſine Vocalibus, et aliquando etiam
puncta ſuperne picta, ubi alterutrius ab-
ſentia cura Maſoretharum indicata 61

עצא-



6.11. De Vocalibus et Schvajimm 7
רחש שש

PVNCTVM 78 Cholem ad -4 ש 66ש םס
ſitum patitur quaſi contractionem 6
ךשח.

IN Vocalibus ו et ſaepe et 5 םס
eunt, manente tamen valore vocalis.

Videntur autem in univerſum i 6(י conſi- 6
derari debere ut  (ovẽ) ).4 וin multis exemplis adparebit רוש ףטגה

pro  hubet pluralem םיִרְרְש. idque 066. 162-
55. et 66.

Eo TZ-c AT V? E ſaepe ſine Cha- 17
teph ſ. Schva reperitur: 66 tunc, ne cum
Kametz confundatur, videndum eſt an
Schva quulecunque ſequatur immediate
et ſine Meteg vel tono, ut המכח םקיר
,5 Porro an aliud Komètæ chatuph
ſequatur ſfub gutturali ut: רלעְמ Denique
an Makkeph :לז n27 לשמו ita ſem-
per vt o breve legendum erit.

Vo c 115 abſentis vices gerit Schva, 8
vel implex quod habet ſonum 2 bre-
viſſimi: vel compoſitum C) G)
quod habet ſonum ejus Vocalis cum quo
componitur, neque tamen valore ſuo 4
ſimplici differt.

Schva ſimplex eſt vel expreſſum vel ſubi- 19
tellectum vel latens in Dageſch forti: cuius
rei exempla habes in reg. 17.

8 4 SCHVA
b) Latet enim Schva ſimplex in Dageſch. F.

Attamen ab hac regula Dag. euphoni- בכ)
cum exeipitur ut: םיתּב battim non bottim.



6.111. De Syl. Tono, Metego, Moris.

20 SCHVA SIMPLEX aliquando pla-
ne quieſcit nimirum in fine vocis,
ante aliud Schva poſt vocalem bre-
vem neque Meteg neque Dageſch for-
te poſt ſe habentem denique poſt
vocalem Iongam accentu tonico nota-
tam. Alias ſemper movetur.

21 Schva mobile jungit literam ſuam cui ſub-
jectum eſt ſequenti ſyllabac, quieſcens autem
praecedenti.

22 VicES דא Schva Patoch ſuſtinet,
quod rurtivum dicunt: quodque ponitur
ſub ultimis ,ה n et  quando non prae-
cedit Patach vel Kametz, vt: חור nec
non ſub penultimis ה 66 ע guando ſe-
quitur vha ex תפ כדגב vocali deſti-
tuta. (nmPò)

6. תחת
DE SYLLAEA, TONO, METE GO

ET MORIS.
23 YLLABAE 06 in voce ſunt, quot

 verae vocales, ipſaeque vel compo-
ſitae quae in ſonum conſonantis, vel
ſimplices quae in ſonum vocalis ab-
eunt.

a3 QVar Syllaba tonum habeat accen-

tus



S. .דוד De Syll. Tono, Metego, Moris. 9

has figorass.,
Adparebit autem, antepenultimam nun-

quam habere tonum.

FINEM PERIODI Ebraei deſi-
gnant per:) Medium per )66 ומ
libris metricis ſaepe per 0
denique et quasvis minores diſtin-
ctiones per has potiſfimum figuras:

-Re-liqua quae de Ebraeorum accentuatio הדר ,4

ne dici poſſunt, ſolent ſeparatim a Vi-
ris doctis proponi.

HABENT Ebraei certum et conſtitu-
tum temporis ſpatium, quod unicuique

tus indicant: inter quos tamen excipis

0 8 0

1118046 pronunciandae impendunt, cu-
jus ſpatii partem Moram appellant. Ne-
que melius quam notula muſica 0

poſſemus talem moram deſcribere,
quae vel Allegro vel Adagio (ut cum
Muſicis loquamur) effertur, pro habitu
in legendo cuilibet proprio.

-48e) Reliqua quae Grammatiei de tono diſpu 5 זא
tant, quid tironi proſint non video. Inci-
dj tamen aliquando in hanc regulam recen-
tioris cuiusdam grammatici: ſi ultima ſyl-
laba tres moras habet, tonum etiam hao-
bet; ſi pauciores, tonus in penultima eſi;
Quae ſi omnino exemplis comprobari poſ-
ſit, non contemnenda eſſet.

בד



De Syll. Tono, Metego. Moris. .111 .6 וגס

28 IN PRONVNCIAND ג qualibet Syl-
Iaba requirunt duas moras C 8 unde,

NV,niſi duas ſaltem vel plures ejusmodi mo-
ras hebeat Syllaba, incompleta eſt 6
protinus patitur mutationem, de qua
infra copioſius.

29 HABET autem vocalis longa duas
moras, breuis vero, Accentus, Meteg,
conſona denique vocalem ſequens,
(nam praecedens nullam habet mo-
ram,) unam habent è)

30 METEG autem eſt lineola (ו) voca-
li adſtans unamque ut diximus moram
Syllabae afferens, et a nimia in pronun-
ciando feſtinatione eam defendens.

Vai
d Sunt qui ſtatuant, Ebracos amare acqua-

litatem morae in efferenda ſyllaba, quibus
rfacile aſſentior Nam Syllabaæ tres vel
quatuor moras habenti תסת video quomodo
ubique poſis ita immorari, vt ſyllabae
breviores iuxta poſitae audienti diſcernan-
tur. Immo et ipſa ſyllaba quae tonum ha-
bet non longior fieri videtur, ſed fortior
tantum notabiliorque audienti. Vnde 6
vt grammatici quidam totam illam diſputa-
tionem de moris plane inutilem eſſe exiſti-
mentt. Quod tamen non concederem.
Quamvis enim nos, quando ebraica legi-
mus, moras non ita ſubtiliter poſimus diſ-
cernere, tamen linguae genius 66 regula-
rum compendium eam vehementer ſlagitant.



S. IV. De Dageſch, Muppit, Malteph. n

itaque mora deeſt, ibi Meteg, 31 רד
niſi adſit, ſaepe ſubintelligi debet.

Loco Meteg nonnunquam Accen- 32
tuum aliquis ponitur.

6. IV.
DE DAGESCH, MAPP IE,

ET MAKKEPE.

 AGESCH eſt punctum in medio 3D iitterarum collocatum, quod vel
adſpirationem tollit, unde 00, vel
ipſam litteram duplicat, unde forte di-
citur.

DAaGES CH, tunc lene eſt, quando 34
reperitur ת, 5, ל, ג, ב litteris ומ
ab initio vocispoſt Schva quieſcens
(quod tamen ſaepe negligiturpraeſertim
ſi Schva e vocali longa ortum fuerit ut:
הרבעל ex דבע--וכלמ ex םיכלמ ---0881-
que וס patach furũivum.

DAGESCH FORTRE imprimitur 5
omnibus litteris, exceptis litteris vocum
vltimis, gutturalibus, et ---.6 ר
vel charaũteriſtitcum, vel compenſativum,
vel euphonicum, vel denique contracti-
vum Carabum more, qui per Teſdid, ini-
verbi appoſitum, contractionem זס
verborum efficiunt) ut בוט ה המ mat-

topſ



36

57

38

דב ,S. V. De Dageſch, Mappit תלמה

majjaaſellanu: סק -=-רבל תישער המ?
ho תו legerem: mibbenee; יכב ןיכ
malis ad euphoniam referre*

תי
Characteriſticum et compenſativum ſue

ejiciuntu?, ita tamen ut ſemper ſubintelliga

tur. Vnde etiam fit, ut vocalis praccede
nullam moram amittat, etiamſi brevis ſit
inſyllaba ſymplici, ut ץאנ--םימאל-- תו
11406 ejectio Dageſch fortis ſupponenda eſt 6
iam גה multis &xęmplis, in quibus alias ram
matici alternationem ſtatuunt; praeſertim ub

radix antiqua et genuina verbum »ꝓ 7
credibile eſt.

finali in ה punctum 68 א[ג?סזא
ſertum ejusque motionem indicans; 6
adhibetur in verbis quorum mediã'rad
eſt ה nimirum quando ה in fine nu-
dum relictum eſt ut: הלו זמ ſuſfixo

denique ומ verbis quibusdam הל
et ומ nominibus הי et .הלא

eſt lineola copulans אזגאאצלא
verba, uaccentuationigum maxime in-
ſerviens.

5. V.
Addere poſſemus conſervativum. Saepe

enim imponitur, ut  conſervetur: ut
Eſ 33, I. Sacpe ut vocalis brevis םהולככ
םיצמא םיִֶרב.



0

S. .ל De mut. Vocal. in generee 13

5V.
MVTATIONE PVNCTORVM לצ

VOCALIVM IN GENERE.

4
ſundamentum pe- 91 tendum eſt a 60.7.35 אץג 710א15 8
ſi pronunciationi ſyllabae ſatis im- קמו
morari non poſſit, (niſi velit id quod
nullam moram per ſe habet, aliqua pro
arbitrio mora afficere, aut quam habet
negligere,) tunc ipſam ſyllabam muta-
tioni obnoxiam judicare videtur. Vi-
deamus utrumque in exemplo. Nam
m conſtat ומ hac ſoriptione ſuis moris
cf. reg. 29. et 30. Sed ſi addere velis ſuf-
fixum eſſet יכרד et cuni tonus in an-
tepenultima eſſe non poſſit Meteg abit,
et porro Saegol ſub  amittit ſoum ב
quod nunc 40 tertiam ſyllabam pertinet:
unde duae ſyllabae priores  aut pro
arbitrio aliqua mora aſficiendae eſſent
aut mutandae in רר ut ſit יכרד quod in-
fra doceberiss. Aliud. בֶנְג conſtat ſuis

moris: ſed fac pluralem םיבכג et atten-
de, anne mora quam antea ſyllabae
voteras impendere, nunc negligenda ſit,
ſi velis ſyllabam םיב ut per eſt, cum to-
no efferre? En itaque, cur fiat .םיבכנ

E¥FrI1CITVR itaque hoc, oriri mu- 0
tationes plurimas vel ab incremento vo-

cis,



1

42

14 6. V. De mut. Vocal. in genere-

cls, vel a tali cauſa quae mãrorem in pr
nunciando feſtinationem efficit, qu
quae a ſyllabae cujusdam natura perm
titur, qualis eſt toni migratio.

NOoTANDVM autem: aliquas voc
165 eſſe plane invariabiles, 1. e. valor
ſuo nunquam privari poſſe, ſcilicet ea
quas impuras dicunt, nimirum quae in
volvunt vel litteram vel Dageſch F.
ירכ ab רוע pro ירע .ſec. reg 62. םרֶר
pro הר aut in quibus quieſcit un
6% ירחא 6: דלוא ---רולוה.

SaAEPE tamen Euphoniae tantum
gratia mutatio quaedam oritur: nimi
rum ita, ut valor quidem ſyllabae ma
neat, ſed tamen 8114 vocalis aeque va
lens ſubſtituatur. Satis itaque erit in
hoc caſu, nofſe ſyllabas per ſe aequiva
lentes, quas hic exhibemus fictis lit-
teris:

voc. longa ſeq. conſona 3. morae לו
eonſona c. voc. lon. et ſeq. conſ. 3. morae לנגב

conſ. 6. voc. br. et Mete, ſe- תַחְה
quentibus duabus conſon. 4. morae.

conſona c, voc. br. et Meteg. 2. morae. ל
5 conſ, c. voc. brevi ſeq. conſ, 2. morae.
.conſ. cum vot. longa 2. morae ל

שגר שט א

סא שג

Ejusmodi ſyllabae ſumt ſemper com-
pletae et invicem permutari poſſunt ut:

n. 6.



S. V. De mut. Vocal. in genere. 15

n. 6. et n. 5. in לתה עס quo 110616 poni-
tur rn; ſic pro תרלוה libere ponitur
quoniam Ebraeo videtur ſaepe תרלה
aequivalere quomodo ſyllaba completa

ſit, modo ſit completa. Sic n.æ. et n. 6.
זכוי .plur כימי. 810 ת. et n. 0, in .4 ומ
Conſer præe- .ןגיפ quo reperis etiam עס
terea .50 עסק. quae 16 docebit etiam 6 תג-

permutari aliquoties cum vocali brevi
in ſyllaba ſimpliei ut: םיִרְרב pro םיִרָדְרב

aut .םידרבIN VNIVERSVM etiam notari de- 43
bet, Neteg (;ro quo ſaepe accentus -םס
nitur,) eſſe poſſe conſervationem vo-
calis cujuſcunque abiturae: quod tan-
quam generalem exceptionem ſequen-
tium regularum. praemittimus eodem
modo ut regulas 41. et 48.

SINGVLARIS etiam eſt accentuum 4
(quos reg. 26. depinximus,) virtus. Ii
enim pro lubitu in vonalem brevem
vel adeo longam, nec תסמ ipſas voca-
165 breves in longas mutant.

In ſuffixo transponunt ſacpe iidem ac- 45
centus Kametz et Schva.

VIDETVR vero in quibusdam eſ- 6
ſe mera alternatio: 1) Kometæ et Patach,
םע---םע. Tſere et Chiret, )2 הטולמ
Cholem, Schuret et Kibbutæ, )3 .הטילמ
רג (20ת.49,9- רֶג 82.19,3. ריג 161.6

19.



7

8

49

.De mut. Vocal. in genere ל. .6 16

18 4) Futach 66 Saegol, 1 המחר
םירמס ,V. 14. Chiret et Patach הפח .16
Eſ 47 1 66--סמChron. 22,3. 6) 6
gol et Kametæx, ץרא--ץרא Prov. æ5, 2
7) Saegol et Chiret, m- 8) Xamet
chat. et Xibbutæ, רלרג Ezech. 31, 7. ולר
Pſ 150,2. 9) Schva ſimplex et comp. ne
non compoſitum cum compoſito, ברב Ju
V. 9.2 18am. 12, 3 כרב .2 ,5 .010
22 Num. 21, 7.Qquibus aliquo modo
confirmatur reg. 42.

Voealis alternans retinet valorem ejus pro
qua alternat, םימאל pro םימואל aut pro
reti- םימאפ Niſi enim hic Kibbutz in .םיִפָאְל
neret valorem alterutrius formae ſequentis,
non poſſet ſubſiftere in ſyllaba ſimplicĩ,
reg. 49-

ומ Trere degenerat הָלעה.

5. VI.
MVTATIONIEVS IN VOCALI פז

BREVIOBVIIS.
 To CALIS brevis quae unam natura
ל ſua moram habet, fyllabam per ſe

non efficit completam, unde vel perit
hoc



S. VI. De Mutat. Vocal. .7 לו

hoc eſt, in Schva mutatur ut: יפלמ a
m; vel augeri aliqua accedente mora
ſuſtentarique debet. e. g. למ ות יכלמ au-

ctum eſt per ל quod antea in 40 ךלמ po-
ſteriorem ſyllabam pertinebat.

Datur tamen etiam aliquando vocali brevi
10609 in ſyll. ſimplici, ſcilicet in vocibus Sae-
golatis:  in vocibus  ut: תי, ןיע &e.
ſyllaba antea compoſita fuerit et per ano- ה
maliam demum ſimplex facta יהטבמ a
 ſi vocalis brevis 6 Schva compoſito תטבמ
reſidua 0] ut: תוחא ſi brevis pro longa
alternat reg. 46.  Si Dageſch F. 6 ſeq. con-
ſona )!הנסע libere ejectum ut: םיררב 6(. סב
36. Nee tamen וס negligi debet re. à1.

AVGERI autem vocalis brevis ſu-
ſtentarique ſolet conſona ſequente
(conſ. למ in reg. 49.0 Accentu, ut:
ףתיב :per Dag. F. ut רפת םיצמא
180. 35. not.  per mutationem
ejus in vocalem longam.

IN LONGAM mutatur ſaepe סמ
excluſum Dageſch F. ex ſeq. conſona, ſi-
ea ſit gutturalis ſive non gutturalis שס
:ut לתה קז0 לתה הארת םע0 רת רועמ
ante affixa; אה pro םעס עמ, שיאה
nimirum in Kal: 66 ינחלש in par-
ticulis לא לע  ut: ללא ante ter-
minationes dualis et plural ut: םיכְלמ
a -ףלמ

1, Dicis eur א תיב non eſt םיתיב ſecundum
praccedentem? vid. reg: 9. .עסק

B 2. Si

50

1

22

53

54

55



i

2

01

62

63

.De mutat. Voc. longae לו. .6 18

2. Si ה cumreperitur ante non guttura-
les, ſaepe unam ex quieſcentibus abjectam eſ-
ſe indicat, ut: םיִרּוסָה Eccl. 4, 14. ab .רסא

5. לת.
DE MVTATIONIBVS IN VOCALI

LONGA OBVIIS.
ל Syllabam ſi vocalis lon-ga occupat, in brevem mutatu "ויד א ג א

ſequens Makkeph ut: 5 —ob prae- סמ
cedens  converſivumFut. et particulam
לא ut :רמאיו םעס רמ, 18 רמאת לא
ob ſtatum conſtructum -ם(ןקז עס ןקז

I. 8 .59 עסק. excipis nomina ,ןחמ םלוא
םהתפ םי, בע quac terminantur in ,68 א

dènique 4026 לֶבְה, בלה. ןַבְל Kametz tantum
.Tſere mutant גמ

2. Vocalis longa ante Schva quodcunque
Cre. 19.) libere abit et manet. Sed commu-

niter tamen abit ut: ףכרבא pro .כר Nam ſi
non abit, mora per ſe ſiperſlua eſt neque ef-
fertur 6. םע non aliter pronuntiatur quam
non longius pronunciatur quam םע תֶרלגה
תרלה-

PENVLTIMAM ſi occupat ſylla-
bam vocalis longa, ob tres cauſas in
brevem abit. Ob ſtatum conſtructum
Verbis et participiis ma- טס :ןקו .---1ם

xime
f) Vbi tamen excipis plerumque eam voca-

lem longam quam Schva quodeunque prae-

cedit,



De Mut. Voc. longae 19 לח. .6

xime oſtivir ut: ילשמת םעס ש nec
non in nominibus formam participialem

habentibus, .םיכהכ קעס ה In Nomi- 4
nibus, quando ſyllaba compoſita voca-
lem longam praecedit טז :םילפש pro ,ל
-ילקמ pro ק תוחבזמ pro ב

PENVLETIMAM ſi collo- 65 ץגצפג2
cata fuerit vocalis longa, ſine Meteg
non facile ſuſtinetur, qua tamen lege
ſuperior eſt reg. 21

6. לוח.
DE MVIATIONE SCHVAJIM.

CEVA extra concurſum cum ſocio, 66
 triplicis mutationis obnoxium eſt.
Primum quidem in Xametæ mutatur an-
te םי 66 תו pluralis numeri ut: החמש
facit זרוחפש סעיעיס in eam vocalem

ex qua ortum fuerat, quod fit ומ pauſa;
paragogicum; nec non in Kal י גתזס ן

ante םפ
cedit, quod potiſimum de Tſere valet ut:
tnh e. תכרב תכסמ

2 Nam in paſivis raro abit ut: סיאבכ pro
2 Attamen etiam in Participio Kal Tſere
aliquoties retinetur ut: הדגוב

h) Harum vero regularum ultra afſferre ex-
ceptiones operae pretium תסת eſt, quia
pauciſimis nituntur exemplis et practerea
6. V. jam praemiſſas invenies.



68

69

ךס

71

72

33

20S. .טווח De lutat. Schvajim.
ante affixa, ubi tamen plerumque ulte-
rius in Kametæ elevatur ut: רדקפי צס ק
m עס ל ינּובוע עס ו hocque עס
Denique in compoſitum ſi nimirum
ſub gutturali ſit, 66 quidem in tale
compoſitum, quod nlerumque vel prae-
cedenti vocali, vel ſi ea deſit, 6ג ex qua
ſimplex ortum erat analogum ſit :טז
השעו הישע

Reperitur tamen etiam Schva ſimplex ſub
gutturali et quidem neceſſario poſt vocalem
quac tonum habet,. ut: :יההלש libere ſi
Schva ſit quieſcens 011: .ויהי

VA ſimplex eum ſimplici 50א 81
concurrit, prius Schva in Voribus ſue-
golatis in Patach, vel nonmunquam et
praeſertim ante gutturales 66 ר in Saegol
mutatur ut: יפלמ 4 ףלמ pro יכלמ
Alias ſemper in Chirel טז: עיקרב pro
tamen Schva alterum ſi ſub. רב; טסנ
foret plane tollitur, ut: ימוב pro יב

51 sC אל א ſimplex ad ſiniſtram ha-
bet compoſitum, tunc ſimplex in voca-
lem mutatur compoſito analogam ut:
שונאב pro אב.

Sacpe tamen vel Craſis oritur ut: לצאי
pro אי vel compoſitum plane perit ut: ינראל

pro אל hocque pro אל

51 SCHVA ſimplex ad dextram ha-
bet compoſitum, tunc compoſitum vel

ſuum



6. IX. De Verbis .1 טסלה
ſfuum Schva ut: רצלעי pro לע vel ſuam
vocalem amittit ut: ףצסעי

Exeipis tamen imperativum in Kal, ubi 8 4
ſit talis concurſus, idem eſt ac ſi duo ſimpli-
cia concurrerent, ut ףדבע סא דבע cf. reg. 70.

51 TRIA concurrunt, medium in 75
Chiret vel Patach abit; ut: יהרבג נס
רבג

6.1
VE RBEIS PERFECTIS. ספ

VM DE Verbis agimus, non eſt 612 quod 06 Genere, Numero, Per-

ſonis, Modis, Temporibus, dicamus,
haec enim in Paradigmatibus adparent.

CONJVGATIONES ſunt ſipiem, 77
quarum nomina formam earum com-
munem deſignant et petita ſunt ab anti-
quo Paradigmate .לעמ

PR IMA eſt Paal ſive Xal quae ſim- 8
plicitate formae et ſignificationis nota-
bilis eſt.

SECVNDA eſt Niphal, cujus chara- 79
cter eſt, in Praeterito praefixum, in
Imper. et Futuro Dageſch F. in prima
radicali: ubi tamen יה Imperativo ſimul
praeſigitureſtque quoad ſignifica- ה
tionem paſſivum 28 Xal.

TERTIA eſt Piel, cujus character 6
praeter punctationem, Dageſch F. in

B 3 me-



81

IE

83

84

85

86

57

12S. IX. De סא תוקפו
media radicali habetur. Significatio eſt
frequentativa et intenſiva, raro tranſiti-
va et privativa.

QVART ג eſt Pual, paſſivumæ Piel
Character idem eſt qui זמ Pitel

QVINTA eſt Hiphil, cujus char. eſt
Habet autem .(!א ſine o brevi et ה
ſignificationem tranſitivam, permiſſi-
vam et declarativam.

SEXTA eſt Hophal paſſivum א Hi-
phil, cujus character eſt o breve vel א ſub
praeformativa.

SEP TIMA denique eſt Hithipael, cu-
jus charact. eſt Syllaba תה habetque
maxime ſignificationem reciprocam.

1. Significationes harum conjugationum mi-
rifiee fluctuant, 61 ex uſu magis diſcendae
ſunt.

2. Conjugationes, quae in media radicali
Dag. F. habent, dicuntur graves, reliquae
Ieves.

SP INOZ A vult tempora et 5
omnes ab infinitivo formari. Nobis
vero videtur (quamvis Spinozam non
contemnentibus) praeſtare tironi Para-
digma quoddam memoriae mandare,

quod
1( Negative deſcripſimus characterem idquæ

recte. Ita enim Hiphil ג Hophal ubique,
etiam 1ה verbis imperſfectis ſine erroris pe-
riculo diſcernes.



6. IX. De Verbis Perfectis. 3
ipſi inſtar omnium regularum erit, וגס
atque in formandis verbis imperfectis
incredibilem operam praeſtabit, ſi id fir-
miter teneat. Docentem tamen Spino-
Zam ſequi juvat.

PRAETERITVM formatur per A- 8
fixa, et quidem aequali modo per
omnes conjugationes, unde unius tan-
tum praeteriti formationem proponi-
mus, radicalium loco ſigna quaedam
adhibentes, quibus tirones facile qua-
lemcunque radicem ſubſtituere pote-
runt. Facimus autem hoc, סתקס! uſu
perſuaſi de ejusmodi ſcriptionis uti-
litate.

PRAETERITVM.

F. M.3 םֶססְס תססס 2-|ןאתססס סססI.- יִתססס
רססס 1

m9” 8 |.2 םתסססnQ I;
S CHE א א reliquorum praeteritorum 89

in verbis regularibus, hoc eſt:

B 4 P R A E-



.Verbis Perfettis וכו .1% .6 24

PRAETERITA
Niphal סססנ ut: לרקנPiel 06 סיססה לושמהעטו 6 35רומל Hiphilסססה תרכה Hophalספסחה לדגה ה Hithpael

99 GENVS foemininum in praeteritis
Chaldaei formant per n, quod aliquoties
Ebrodi imitantur ut: תלוא Deut. 32, 36.
etiam in quibus- 48 .17 ,46 .82 -תבש
dam nominibus deprehenditur ut:
תאשטח

9I Aliquando et א ſumunt [31,5 אָהְבַב.

nonnunquam poſt primam 1א טופ 91
radicalem reperitur ut: ושהיש Eſ. 40,
24.  1 Sam. 21, 3. Interdum et
una vel altera geminatur, ut: יגשגשת
Eſ. 17, 11. רחרהס 91.39, 11. ןנאש Jer.
48, 11. &c.

93 IN PVAL 1000 Kibbutz ſaepe Ko-
metZ reperitur ut: ולב pro ולב
at formae .20 ,72 הגה --לתוה ףשעגו
planae alienae ſunt, et rariſimae.

94 IN HI? HIL ncharact. non raro pe-
rit, tam in perfectis verbis, quam in
imperfectis, ut יתכיב pro -anprae-
ſertim קס particulas 6ב, ל, כ, ףט pun-

ctum



6. IX. De Verbis Perfectis. 25

ctum יא ה abjecti aſſumunt ut: ןילל קס
rna—Rarius autem accidit, טז more
Chald. 1000 ה ſumatur א ut: יהלאגַא

Eſ. 63, 3
IN HITHPAEL, h ſyllabae תה cum 5
Sibila transponitur ut a רמש ſit רמתשה
et ante ,ת,ט, ד.נ excidit perque
Dageſch F. compenſatur ut: יתמחגה Eſ.
37, Ionec non ante x-in ט mutatur,
ut: קחטצה Geneſ. 44 16.

Oceurrit etiam forma לטוכתה et לטקתה o6
et adeo forma 7107088! ut: דקְפתה Num. 1, 47-

האמה .Deut 24,4. הָבְמְּבַה 356.

INEINITIVORVM ratio haec eſt 7
ut naturam nominum induant, et ſta-
tum abſolutum aeque 40 conſtructum
admittant

MSNEFINITIVVS.
Conſtr. Abſol.

5000, 000 69, oQ” Kal
יתססס

Niph. סס6ה, סספה ססֶסנ, סססנ

oõ .תא
פס ספס טפו

Hiph. סיססה n, ססֶסה, סיספה
Hoph סססה סססה, סססה
ספסחה 0  ספסתה תק

BS -1אפצ



26 S. IX. De Verbis Perfectis.

98 IMPERATIVVS formatur plerum-
que 4 forma conſtructa infinitivi, ad-
dendis litteris ,.הג, ו, י hoc modo:

IMPERATIVVS.

ןעש סיספר |א ,יסלספח 95

99 PVAL et Hophal carent Imperativo.

Cholem imperativi ſaepe transponitur cum

Schva ante  et  ut: יִכְלַמ et יכְלומ יולַעZeph. 3, 14. ita .ברה
צסס

10r FVTVRA formantur ut imperativi
praeponendis ,ן ית א quae punctan-
tur גב Xal, Niphal et Hithpael per in
Piel Pual per ות Hiphil per in
Hophal per raro

Litterae quae futuris praefiguntur pellunt
ה characreriſtieum; quod tamen ה 56
etiam manet inprimis in Verbis לם ut עושוהינ
Quod etiam valet de participiis תּועצְקְהמ
et nominibus, ut: םֶרוהי ףסוהי. Pſ7I1, 6.
pro .ףסוי

2

FVTV-



6. IX. תמו Verbis Perfecti v

FVTVRVM.

F. M..1 סססא
a. יסססה 60סה
000ח c 3.]

I. ססָסֶנ
l

0

Jui

הנסססה 0 3.הנסססה ףסססה 2.
יי

oc eſt.

FVT VRA.
Pual ספסא רבבאPiec ספסא רמלאNiphalL סספא לדקא
Hopha םססא תרכא.Hiph סיססא לושמא
.Hithy7 ספסתֶא לתא
PARTECI? IA formantur a futuris 7

praeponendo ,מ quod eodem modo pun-
ctatur quo praefixa :ן י ה א Niſi quod

KEal et Niphal excipiantur, quorum par-
ticipia ſine מ adparent.

P A R-



283 6. IX. De Verbis Perfectis.

PARTICIPIA XAL.
F

תסססהססס ססס ותק. ד
Plur.J תוססס םיססס
Sing. תסוסס סוססPlur. j תיסוסס םיסוסס

moq ינוסוטַה

108 PART ICI? IA reliquarum conjuga-
tionum eodem modo flectuntur ut par-
ticipium Benoni in Kal. At Paul non
habent.

quod participiis praeſigitur quandoque מ 109
uamittitur.

PARTICIPIA
piel ספסמ רמלמNipha  םססנ סרקכ
קמו םיססמ לושממm5 עטא ספסמ

תרכמ

VocaLES ultimarum Syllabarum 118שש לא
in verbis mirifice alternare notandum
eſt, unde nec commode pro certo con-
jugationis vel temporis figno habentur.

etiam formae mixtae וגו )גאל
ex diverſis generibus ut הָנמחיר ex di-

verſis



S. IX. De Verbis Perfettis. 29
verſis conjugationibus ut: רלאגנ רפפג
ex diverſs diolettis רפסרו ubi abjecta lit-
tera media, hebraeorum more in tertia,
et Chald. more in prima 14010411 per
Dag. F. compenſata eſt.

Formas quas alii ex diverſis temporibus 12
mixtas (תרלי) vel ex diverſis radicibus השיבוה)
Ioel 1, 11.( ſtatuunt, nos cum celeberrimo

-MICHAELE rejicimus ef, ejus he פ.
braiſche Gram. pag. 130.

EOoD EM אס פס ſtatuimus cum laud. 113
Viro 06 Verbis quadrilitteris et quinque-
litteris, nempe nulla 0411. Sed potius
vel 6 duplicatione litterarum: ןכאש
ללמא רחרחס רמרמה עהעה
vel mutatione ſimul הֶפְיַפִי-- המהמתה
₪6: לברב עס רברפ a ברֶּכ הָוחתשה עס
denique additione, החה שה 4 החוש
maxime ibilantium 6 6['ר םסרפ
 orta 646 viden- טופס שפטר
tur

6. X.

E) Poſſunt inde explicari etiam nomina qua-
drilittera et quinquelittera: לת לתפ
LELEE EEE םדרמרא --קרכרי
conſ. ש  nanbv addito לפרע--לסרק
661, Mich. l. e. .9 .11 ק



Vtrbis Imptrſettis. א. תו S. ןס

5. X.
DE VERBIS IMPERFE CTI

IN GENE RE.
V1I37EREA IMPERFE CTA dicuntu
quae vel unam radicalium cer ,64 זר

conditionibus abiiciunt, vel ſiler םפ
eam ſ. quieſcere iubent. Haec qui
eſcentia, 111 defectiva appellantur.

II5 IMPERFECTA itaque non omnin
differunt 4 perfectis, ſed tantum נב
busdam vel conjugationibus vel tempo

ribus vel modis. Neque tamen hae
differentia perpetua eſt, unde generalt
axioma praemittimus: Verba imperfeſ
in infinitis locis analogidm ſervant.

1I6 DANTVR autem ſex genera Verho
rum imperfectorum verba כ ם טס
לםכ verba's ut: 2verba  עע
ut: בבס verbay ut: םוק verba הל
ut: הלג verba אל ut: .אצמ

1I7 PR ג פד RE א etiam inveniuntu
verba dupliciter et tripliciter imperfect,
de quibus generatim tantum notamus:
a) ea, quae ſimul verba כפ 66 הל נמו
ut: הסב et ea quae ſimul ſunt שסעמה יפ
et אל ut: אצי admittere utramque for-
mam, id eſt, ad earum formationem
applicari debere eas leges, quas 6

118 utraque in uno verbo concurrente
ano-



S XI. De Verbis .31 נ"מ
anomalia daturi ſumus; b) ea vero 8
quae ſimul ה'ל ut עע ſunt, ₪6: ההכ
vel ſimul כ"מ ut ההכ ſequi tantum for-
mam poſteriorem, id eſt, formam verb.
ה"לג denique quae 64 (0 כ"כ ſimul 66 עע 119

ſunt, ut: ,ררכ ſequi priorem, 6
verba .כ"מ.

6 XI
DE VERBIS ."כ

pim ns ũ n יא סת
Schva accipere deberet, abiiciant et
in ſequente radicali per Dageſch F.
compenſent, ut: pro שגנא eſt 6 שגא
ſic ubique. Sumat itaquè tiro paradig-
ma noſtrum et ſupponat annulis ibi de-
pictis verbum quoddam a 8 כ
et attendat ubi primus annulus qui pri-
mae radicalis lIocum ſuſtinet, Schva ha-
beat, ibi applicet hanc regulam, et ſine
duce vel paradigmate totam anomaliam
horum verborum perſpiciet; pergatque
eodem modo cum verbis ſequentibus.

I. Plerumque כ גת infinitiuo et imperatiuo 121
Kal perit: 66 tunc infinitivus terminatur גה
n vel n ut: תַעַפ--השג--תאש pro quo
orã. |.תאש

2. a ןהנ fit inf. תת pro 66 תנת cum ſuff. 122
יתת quod quidem verbum etiam ultimum ב

Schvan-



22 6. XII. De Verbii .י"מ
Schvandum abjicit eodemque modo compenſat

ut: .3 3תתנ. Verba ב'פ imitatur verbum תקל ut: תֶקֶא
pro .הָקְלא.

5 צח.
BI S YD. א E VE תם

124 E RBA quOorum prima rad. eſto,
v Z2biiciunt in imperat. et infinit

Kal, vt: .125רל) 4 רלי QVIESCVNT ומ futur. Kal in
vel explicite בשיא ,טסג implicite 29æ.

126. MVTANT in 66 quidem a) in
mobile in imper. et futur. Niphal atque
in forma conſtructa infinitivi ejusdem

127 conj. טז: דינה b) ,1מ ו nimirum inInfinitiv. Praeter. et Partic. Niphal ut:

n9 nec non in toto Hiphil, .טז: רילוה
28 ס) ומר, ,in toto Hophal טז: רלּוהג מ

reliquis  manet regulariter.
9 1. Oceurrunt in inſinitivo etiam ſormae:

דל --הרל הדל --תדל --תל-- תרל.
130 2. Formae rariores in fut. !קוס ſunt: לר

Thren. 3, 53. הגוו V. 33. השפה Nah. 1, 4.
131 3. In Hithpacl forma rara 66: a8nm Exod.

2, 4. pro2 4- Aliquoties י'גה א mutatur גנימאה pro
2I. ,30 5 133ית. Formam verb. פ' imitatur 282 רהא"
muel. 20, 5. et alias.

134 6. Quaedam etiam גה Hithp. habent ו mo-
hile ut: Lev. 5,5.

7. Sac-



S. .אז De Verbis 33
mutatur in Hiphil ſed vel 135 ל. 58606 יתסת

quieſcit in ut: םיטיה vel movetur per
ףלוליי

8. Verbum לכי גה Kal formatur ut ,!6 11סקמה

ut: תני, דסי, רסי, בצי, נצי,עצי .7לפני Verba .9
abji- כ"ב more verborum קצי רצי תצי רשי
ciunt 02 ſehvandum et compenſ. עסע D. F.

6. XIII.
D E VE R B I S .צצ

 TE RBA quOorUm ſecunda et tertia ra-
dicalis eadem 68 a) in conjuga- 138 ץ

tionibus levibus (exceptis participiis in
abjiciunt mediam b) abjectae vo- אגו
calem ſub prima collocant, ut: 9 בס טוס
ipſam litteram abjectam per vo- (0 בבס
calem longam ſub præeformativa com- 140
penſant ut: ובפמ d) et tertiae radicali-
F. imprimunt, ut: 41 ,כ incremento גת
לבס 1)

VocaLis longa per quam compen-
ſatur abjecta littera eſt a) in praet. 142
66 particip. Hiphil ut: בסה עס בפסה
מכ (ר) :in toto Hophal ut בסרה עס בֶּבְסָה
6( in reliquis ubi compenſatione
opus eſt ut: בסא fut. Kal: .עעס בפסא

PR A E-

1( Forma chaldaicu וס etiam cum ebraica ſae-
pe connectitur duplici compenſatione per
Dageſch F. ut: ונסה Juc. 15, 253. המסה Le-
vit. 26, 34. 43.

0



34 S. .לד De Verbis .ומ
143 PRAETEREA (quoad flexionem)

1000 ſub ultima radicali analogice
ponendo ante afformativas praeterito-
rum ןנסתוסגע :ut תובס עס תפס 6
ante הכ imper. et fut. adhibetur-
הניבס עס הנבס.

CONJVGATIONIBVS gravibus אז  144
regulariter flectuntur, niſi quod pro Da-
geſch characteriſtico plerumque Cho-
lem habeant ut: בוס pro בצס

5 I) Quaedam vel abjectam litteram ut Ver-
ba ב'פ per D. F. compenſant ut: רקא a רדקנ
vel verba ים imitantur ut: 1עונ לכא םתא
(86 פח 19, 14. םחיִא): vel verba הל :ut תפמ

;m. 2 146ג. Quaedam 1060 D. F. amant א ut: ּאְוּב pro

na 4 וזב --סאמי pro ;םמיה ססמ quod etiam
non raro גה nominibus fit ut: םיִלָאצ pro
םיִלְלְצ vel םילצ.

6. XIV
D E V E R B 150 ,רגע

147 E R B א quorum media radicalis eſt ר
v quieſcens, מסס ר in omnibus conju-

gationibus ejiciunt et vocalem longam
ſub praeſ. compenſant eodem modo ut

verba ,עע vid. reg. 142. ut: םוקא םיקכ
םיקה 60.

148 PRAETEREA ut Verba םעס
ſub ultima radicali ponendo in Nighal
et Hiphil ſumunt .טז: תימחק ג reg

143



S. XIV. De Verbis .55 וע
143.et ante n; habent 18606 ,ל
הניצופת,
IN CONJVGATIONIBVS gravi- 149

bus 1000 Dageſch habent et tertiam
duplicant ut 14606 םמוק 4 םוק pri-
mam et tertiam ſimul ut: .לכלכ

1. Haec itaque verba ſi velis ad Paradigma Io
formare ſemper ſingenda ſunt ut perfecte ſeri-
pta: 6. g. ſeribe 4 םוק b; abjice mediam;
habebis םק praeteritum. Si Futurum vis, ad
formam לושמא dic :םוקא abjiee mediam et
compenſa cam סע Kametz ſec. reg. 142. et ha-
bebis םקא vel :םיקא atque ita in reliquis:
non negleòta tamen .110 עסק.

2. Manet ſaepe ר, 66 ות Cholem 1
ut: שרב er. 48, 39. vel mutatur in 48 א
in quieſcit ut: םאק  ſacpe 18 יג ut:תמו vel 4060 in ut: תיש

3( In imperativo Kal ſaepe reperitur: vel I 52

83 ה Niphal aliquoties 1000 3 eſt זה .ut:4 ישוח םק.
Eſ. 25, Io. 5שגחה. Verbum אוק !ת Imper. Kal imitatur ver- I54

ba ,הל  inſuper גת  mutato: הוה Ier. 227
6. Aliqua habent mobile Chaldaecorum I5;

more, analogia ſervata ut: .םיק
7. Pauca in Futuro Kal habent ſub 6

praeformativa ut: שובי  et ſub ה ææ Hiphũ
וג :ut שיבוה.

5. XV.
D E VE R BI S .הל

-TER BA quorum tertia radicalis eſt 7V ה videntur in univerſum antiquam

originem habere e verbis יל et 8 לג

C ב ita



הל. De Verbis אל. .6 36
ita concludimus a) quia plurimae muta-
tiones horum verborum fiunt 61אג י ט
b) quia Arabes loco verborum הל ple-
rumque habent יל vel (רל. ס quia plera-
que nomina deſcendentia a verbis הל
habent ו 61 י ut: 860 ינע. vel ex אל

orta eſſe, unde bene explicari poteſt
horum verborum alternatio.

158 HAE 6 Itaque verba habent hoc in-
primis ut terminenturin infinitivis. in
תו vel הו תולג rariſime ומ ו, ה
הגר. ir praeteritis ומ טז הלג ---גמ
imperativis in raro ut: --הלג
in Futuris et porticipiis in raro
:ut הלגא --הלג

15 PRAE TERE A mutatur ה ante nin
n ut: התלג et in Participio Paulin טז: יִרלְג pro הרג quod aliquando
excidit ut: פא Job. i5, 22-

160 QVOoTIES ה deberet Schva aceipe-
re in mutatur ut: תילג  raro et ex-
tra Kal in- ut: יתילגת ante n3 vero
n ut: תכילג

16 ABJICIVNT denique ה ante 4
ut: לג pro .והלג

.Pſ היסח mobile tranſit  וה ſaepe ה .1 2
57, 2. ויתא .Eſ 21, 12. 2 תם( 7, 4
&ec. eo- תוכ'ב הימה התא יבוימרח
dem modo nonnunquam in ו abit vid. reg. s.

2. Ver-
m) Oceurrit 66 hie aliquando forma Chal-

,Len. 25, 21 תשע 18108
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2. Verba quae ה mappikatum habent pror- I63

sus analogice ſiectuntur.

6- xXVI.
D E VE R BI S אלב

ץ א B A quOrUm ultima radicalis eſt 4terminantur ſemper in vel דת
quibus vocalibus ט6: ארי--אצמ--1מ(.)
etiam א ſchvandum quieſcit ut: .תאצמ

PRAETEREA ante niz habent 165
ut: הכאדק velPro forma הא amatur תא תאצמ vel I66

תא :ut תאצמ.
DENIQVE 1מ univerſum notari de- 167

bet, verba אל induere formam verbo-
et vice verſa, quod ex uſu fa- ,עונות הל
cile diſci poterit

.6. XVII.
D E א 0 א I NE.

N סיאם א formatur a Verbo: 40 vero 8
 quomodo fiat et quibus rationibus
brevitas libelli noſtri non capit. 1
itaque eum, qui in litteris orientalibus
hodie facile princeps eſt, J. D. -1]א
CHAELEM 1.1 ꝑ. 1956.214. et S1Mo-
NEM ומ arcano formarum.

EST VE RO Nomen vel radicale vel 69
derivativum, porro vel nudum vel au-

03 ctum.
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ctum, denique vel maſculinum vel foe-
mininum; nec non ratione derivatio-
nis vel leve vel grave.

178 FORMANT VR autem Maſculina in
Foemininaaddendo ה :ut שיא השיא
mvel addendo ת ut: :ךלמ תכלמ at-
que hoc ת plerumque b ante ſe ha-
,bet עגעס ו ut תור.

171 I. 51 Maſculinum in י deſinit, 6 םסס י
ה, :D. F. accipit, ut ורכב הורכב.

172 2. Per terminationem ,6 ה collectiva
formantur, ut: v equus, הסוס equitatus.
agmem proficiſcentium. ההרוא viator, חרוא

Si Maſt. in ה deſinat, hoe .ה ante "ה, סא
eluditur, 1/3 השע הָשע.

NoMINA ſunt generis foeminini
174 quae terminantur in ,ה (exceptis nu-

meralibus 4 111. ad X.. vel n ſervile
quae ſunt nomina mulierum, urbium,
regionum, plerumque etiam membro-
rum corporis.

Co MMVNIA ſive תומס maſculini ge-
175 neris nunc foeminini ſunt, ea plerum-

que nomina, quorum terminatio aliud
ſignificatioque aliud genus flagitare vi-
detur, ut: םישכ---ףטגס in ſingul. ha-
bent terminationem maſculinam 66 in
plurali foemininam, et vice verſa, ut:
pleraque nomina ani- יכא קוטע. תויכא
malium numeralia a XX ad C de-
nique 64 quorum genus per, ſe du-

bium eſt. nique
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RELIQVA סנס maſculina ſunt: 176

quae non in ה vel ת ſervile terminan-
turquae nomina ſunt virorum, mu-
nerum 66 functionum virilium, ange-
lorum &e.

NEVTRO carent Ebraei, expri- 177
munt tamen neutrum vel per Affixa foe-
minina vel per Ellipſin Subſtantivi.

PLVRALIS maſculinorum fit adden- 8
do םי raro Valiqui putant, adeſſe
etiam aliquando ſtatum conſtructum Sy-
rorum in ut: ירה Eſ 19, 9. cf. o TH.
VE RBRVG GE Oberu. philol. de nom. ebr

plurali num.
Terminationes et ncedunt terminationi 179

םי :ut םיוג 8 יב.
PLVRALIS Foemininorum fit per 180 תר

cui ה. 66 ת ſervile plerumque cedunt ut:

tamen etiam nonnun- השצ ab תשע
3

quam ante תו in ,א, ו, י mutatur
aliquoties non ejicitur ת quoque טה
praeterea ſervile accipit D. 5. 6 ר
ſaepe 1מ י mobile tranſit.

fit, dum nomini additur 181 4115 ןכצ
in r. ה converſo םי

Aim, Chaldacorum more, praeſertim in 2
nominibus propriis in 4m vel Em non raro
contrahitur םיניע pro quo Joſ. 15, 34:
םכיע ita םיִנָש םינש.

2. Dualia tantum non 3( 081(םע ---םירצמ
falſo a gram- 86םיתלצע םירהא םימש ןוו
muticis aſferuntur ut dualia tantum.

Ex ב. 4 0
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184 3. Ex uno plurali novus גסקס! formatur

ut: םיהומח Eſ. 22,118. Ezech. 27, 5. PſL 6% 19.
Deut. 13 ב.

186 FORM ATIO nominum per caſus
adeo incerta 66 arbitraria eſt, טז liben-
ter eam 66 jure praetermittamus. Mox
enim contextus, mox Particulae' eam
docent.

186 H ABENT autem Ebraei ſtatum con-
structum nominum. Quando nimirum
alterum ab altero ita regitur טס
ſtatu con- גת Genitivo ſit, tunc prius ות
ſtructo eſſe dicitur certisque mutatio-
nibus ſubjectum eſt. Nempen, in
ת .mutatur mv conſtr תנש םיי

pro םיכלמ 600 יכלמ ut: 18766םי 1םי
ףטס :et Syrorum reperitur ut יפגשמ

188 Eſ. 20,4. םר! ut ןיע conſtr.
189 ,1םר טס תוִמ 0. תומ--ה ומת לש
quod תכאלמ conſtr הכאלמ ut: 190ת

imitantur quaedam ות net?, ut:
191 הלבד .conſtr תלבד ה in ה ut הוקמ

conſtr. הוקמו המ tamen facit יפ re-
liqua vid. reg. 59. et 62.

I92 I. Vocalis in Conſtructis mox manet
mox abit.

193 2. Monoſyllaba cum vocali longa raro mu-
tantur גה Conſtructis. At Monoſyllaba (םא
in conſtructo aeque ac in aſfixo ſtatu תא 6( םה

aſſumunt ,3 194יבא. Eae vocales longae ſaepe invariatae na-
nent in Conſtructis, in quibus vel littera qui-

eſcens
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eſcens ſupponitur ut: u23, quod plene ſcri-
ptum eſſet גה ſing. באפג  vel Dageſch F. ut:
.vid. reg. 41 עצס יפכב 2-

5. XVIII
D E P R 0 א 0 א ז NI B V 5.

INA ſunt vel ſeparabilia, 195 ךכגסאסא
quae ſeparatim poruntur vel inſepa-
rabilia quae verbis, nominibus particu-
lisve affiguntur.

SEPARABILIVM Drimum genus 196
complectictur pronomina perſonalia.

ב

PRON. PERS ONALIA.

m.Tuu תא התאEgo ינא .ם יכפא 6. תג אוה 6 איה 65 אוה 0 תג.תא" 0 יהא 5
Nos לנחנא ſ. 6 ינחכ.m. הנתא 5[םהא המהא ſ ןתא םןתא Vosſ
m. תא .םה 6 המהIla} n; 5 תהנה

5 PORERO
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197 PoR R O notamus demonſtrativa: m
I.. mbn ſ. n hic, haec, hocIn Foemin.
תאז רז et רזלה תןטע. .comm לא ſ הלא.

198 Quoties רז videtur aliis relativum notare,
toties רשא omiſſum efſe nos quidem exiſtima-
mus.

159 RELATIVVM exprimitur Ebraeis
per רשא quod in utroque genere
et numero dicitur.

200 INTERROGATIVA ſunt vel per-
ſonae: רוכ quis? quae? vel rei: 9 המ
quod quidem ante Makkeph 85 סף
per patach, verum ,קנ י,ר, ה, חג, ע
ante ,ה n, ,ע kametzata per Suegol
punctatur.

200 RECIPROCA תסמ habent Ebraei
niſi perjcircumſcriptionem, cui maxime,
ut puto, inſervit nomen שפכ 6. ישמנ
ego ipſe. Viuntur etiam in hoc caſu
Conjugationibus Niphal 66 Hithpael.

202 Qiioniam et hic nihil de caſuum formatio-
cer- ףוטסמ in pronominibus, afferri poteſt תס
tum et conſtans ſit, de puhctatione tantum par-
ticulac ,תא quam notam accuſativi dicunt,
haec moneamus: punctari eam per 3 ante
aſſixa levia, per ante gravia .םכ ןכ
per autem quando eſt praepo- ,,1 םה
ſitio.

203 INSEPARABILIA, in nominibus
pronomina poſſeſſiva, in Verbis et parti-
culis pronomina perſonalia exprimunt.

11.
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AL1va vero ad ſingularem alia 4
d ꝓluralem poni amant, unde 1מ ſingu-
iria et pluralia diſpeſcuntur, non fignifi-
ationis cauſa, ſed ratione vocabuli cum
uo conjunguntur, quod vel 1מ plurali
ſt vel in ſingulari eſt.

AFFIXA.

Sing Pur.Perſ. gen.
I

25 ה 05

0 הג לה לכ ריה ת.נ לז 1.ד יכ רי--יל
-.L- 3 תרה חו הי
n ןב 2 ןכיםהתו. םכ. םכיףכל lםה 2 םהי m.ןה- הי

m עס 2 עס r3

GE NVS Affixorum non accommo- 205
atur generi ejus nominis cui affixum
ſt, ſed ejus perſonae, quam deſigna-
nus: e. ſi ad foeminam dicere velles,
oſtes tui; non poſſes 000616 הירצ. ſed

רצ 1. In Foeminino nonnunquam chaldacorum 206

more eſt א, קוס ה, אְָלְכ 5
2, Ante
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207

208

2.2

7

215

206

2. Ante affixa gravia (reg. 202. nomen in
ſtatu conſtructo praefigitur ut: ןכרבְה a רְבְב

3. Ante quaevis afſixa ה form. גט in ת"ל
ut: רתרצ  aliud vero ה quodeunque tollitur,
(quoã fere in quovis vocis incremento accider
ſolet) ut: ינקמ 4 הנקמ

4. Terminationes plur. et dual. .םי 66 םי
cedunt aſfizis ut: םֶכיִדַי a םירי

5. Singularia et Pluralia non raro inter 6
permutantur,

6. 00 finale quieſcens ante החוצה levia
,movetur וו[: וירפ a רֶרּב-

7. Verbis aſiguntur aſfixa ſiuguluria, ubi
tamen ante  adhibetur ב praccedente C)
vel ut: יבלֶרכ  hocque ב interdum Da3.
F. accipit ut: יגרמו Pſ. uis8, i8.

8. Affixum ; ſacpe in 4 ך.
9. Terminationes 66 5 pellunt punctum

affixi. praeter יתלב eujus י ipſum perit.

verbis ante Affixa, mutatur in זמ .10
nin in nbn et ןח 1ה ה הב denique 8
n vel

11. Schva et Cholem in Inſinitivo et Imper.
Kal ante Aſfixa plerumque transponuntur ut:
E

6. XIX.

nonnunquam abjicitur. ת Quod quidem תכ
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5. XIX.
LIS צץ R T X C א E P הפ

E בֶלְכְו הָשמ.

Particularum ſignificatio e Le- 7 ד זגגלא
1. 51008 petenda eſt, nos de punctatione
aliqua monebimus. Nimirum ortum
6% m, praeſigitur per ſequente D. F.,
eodemque modo tam Nominibus quam
Pronominibus ut: תיבמ quod quidem 2I8
Dageſch facile excidit inprimis ex od

ut: ימימ pro -ומימ
Praefixio anomalica per Cliolem 664 2 19

rek non occurrit niſi in nominibus propriis,
:ut באומ לאנמש
PORRO ש 6ארשא ortum praefigitur 0

per ſequentè D. F. :0 טזraro
per ut: יתמקש Jud. 5, 7. aut per
C) ut: אּוהש Cohel. 2, 22.

Saegol 7 ש ante gutturalem Dageſch re- 22I
ſpuentem manet invariatum ut: הָכְהאש prae-
ter rar. exemplum: .התאש

PRAEP IXVM ה eſt vEL demonſtra- 222
tivum 1. articuli, quod ex antiquo  ſ.
eſſe videtur 66 ordinarie לה סעפטות
punctatur per ſeq. D. F. תיבה

verum

deſignandum 8 לא Nam et Arabes habent (ס
articulum ꝑraepoſitivum
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223 verum ante gutturales Kamezatas סע
224 ut: 81 םירעה tamen 1013 ſyllaba

a gutturali incipiens tonum habet,
225 redit ut: רהה VEL eſt interrogativum

quod vel ex Arabum לה originem habet,
et tunc praefigitur ut demonſtrativum,
niſi quod hic aliquoties 4060 in  D. F.
reperiatur ut: 1 םתיארה Samuel. 10, 24-

2262 Reg. 6, 32. vel nudus ſonus interro-
gantis eſt, et tunc per punctatur ut:

mn.227 PARTICVLAE, D הכ H 6% לא
a

66ב 6 הפ per alternationem ב cum 'פ
ortum, praefiguntur per Schva ſimplex.

228 Sed ante tonum plerumque per
-demoſtrativum ſu ה ante  תאופ :₪6 229

munt vocalem 7א ה ipſo ה ejecto ut:

DENIQVE 68 vel copulutivum vel .210 31תבב עס .תבהב.
23 1 converſivum Praeteriti Futuri. Copu-

lotivum et conver ſivum Praeteriti praeſi-

gitur per ₪6: אוהו, יתלדגו ſed232 ante tonum per טס: םחו (niſi ſit in
initio periodi ut: Gen. 8, 22.)0  ante
Schva ſimplex (niſi Sehva ſub od ſit)

253 66 ante ,ף, מ, ב, םסע ו ut: -ימג Con-
verſivum Futuri autem per O) ſeq́. D. F. ו

ut: quod quidem Dageſch ali-
quoties excidit.

6. XX.



6. XX. De Figuris 47

6.5%.
PE FIGVRIS.

FIGVRIS etymologicis pauca 254 17"רג monebimus. Prima earum eſt: 9 a-

RAGOGE, quae addit in fine litteram:
eſtque vel communior vel rarior. Com-235
munior 40016 ה ut: הרש Am. 1, 11.
(ub. ſi verbum cui accedit n deſinat in
ה, hoc ה in ת :mutatur ut התצושי
Porro addit perſonis verborum 236 ג
,Deut. I ןועמשת :terminantibus ut ל 61
17. raro infinivo ut: 1 ןהתלRe. 6, 7
denique ut יְִּבַב Thren. ְם,1. יתְלְב
Eſ 26,i9.
PARAGOGE rurior eſt, quae addit 98
ISam. 28, 15.N, ut: 239 הארקאו ut: ה
אוכלהה :Joſ. 10, 14., ut ותימ 0
תס 7, 24.

APro co?PE quae abjicit in fine, eſt-241
que vel communior, טס maxime in ver-
bis הל ſyllabam finalem  vel ה vel
ſolum ה (retracta Vocali) abjicit, ubi
deinde ſervilis praefixa ſæepe accipit,
ut: ארתו pro הארהו Gen. 3, 6.In quo 242
tamen caſu verba 84 היה 66 היחר
poſt apocopen puncta transponunt ut:
a היהי ſit per Apocopen יהי et deinde
m, niſi quod in הונג loco ſit 3ut: ו
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ut: יחיו unde etiam ישת a היש Deut.

244 32,18.Vel rarior quae detrahitx, ut:
2455nEſ 53, Io.- ה in Syllaba הנ ut: ןאְרק

Ruth. 10
206 EPENTHESIS eſt, quae inſerit

otioſe ante affixa ut: ףנקתא Jeſ.
22, 24- conf. Jeſ. 60, 7. 10.-- א,וגי
ut: הליאמשא Geneſ. 13, 19. השצימ
Exod. 25, 31.

247 SYNCOoPE eſt conciſio litterae in
medio vocis 78 א ut: המחב Job.
pro .6 ,29 הא ₪4 ב א

248 APHAERES IS tollit ab inition
 maxime 48 ה Hiphil conſ. reg. 6-

249 METATHESIS transponit con-
1 sonantes ut: 2 תרשח Sam. 22, 12. pro
1

Lev. 26, 43 תרחש 00468: הפִשהב
pro .הֶפִשהב.

250 PROSTHESIS rariſſime occurrit:
1 addit vero in initio ץס088 ל םאל

triturando Eſ. 28, 28. שורא ut: א

F 1 5 1 א

7
7
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